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Hanmcannas B popMe BUPTYaNbHON SKCKYPCHH, CTaThsl 3HAKOMUT 4uTatess ¢ Tonorpadueit Jlongo-
Ha Bupmxunun Byng: ropona peanbHOro, HemoCpenCTBEHHO CBA3aHHOIO C €€ JKU3HBIO M TBOPYECTBOM, U
ropojia JIATEPATYPHOTO — TAKOT0, KAKMM OH IPEACTAET B €€ MPOU3BEACHUAX. VICIIOIb3yeMBIil B CTaThE «IKC-
KYPCHUOHHBII» IIOJXOJ OCHOBaH HA METOJOJOIMU PYCCKUX MCTOpUKOB M KpaesenoB M. M. I'pesca u
H. I1. Aammudepona. UuraTento nmpeanaraeTcsi COBEpIIUTh YeThIpe Mporyiku: mo Kencunrrony, birymcoepu,
IO JIOHAOHCKHAM MapIiipyTam Muccuc J[pmroysit u mo Prumonay. [lomyTHO maercst oOMMpHEIN TUTEpaTypO-
BEIYECKHI U COIMOKYJIBTYpHBIH KOHTEKCT. CTaThsl BHINOJHEHA B PYCJIE€ MIPOBOAMMOIO aBTOpPaMH HCCIENO-
BaHUsI JIOHJAOHCKOTO TEKCTa aHTIIMHCKON JInTepaTypsl (TI00aTbHOTO HAJTEKCTOBOTO €IMHCTBA, BKITIOYAIOIIIC-
ro B ce0sl Bce MPU3HAKH KOHCTUTYHPYIOIINX TEKCTOB).
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FOLLOWING VIRGINIA WOOLF’S LONDON ROUTES. WALKS 1 AND 2
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Arranged in the form of a virtual excursion, the article acquaints the reader with the topography of
Virginia Woolf’s London — both with the real space directly related to her life and work, and with the literary
space as it appears in her books. The “excursion” approach used in the article is based on the methodology of
the Russian historians and city culture experts Ivan Grevs and Nikolai Antsiferov. The reader is invited to
take four walks — around Kensington, Bloomsbury, following Mrs. Dalloway’s London routes and around
Richmond. In the course of the walks, an extensive literary, social and cultural context is provided. The ar-
ticle has been written within the scope of the authors’ broader studies of the London text of English literature
(the global super-textual entity, which includes all features of the constituent texts).
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